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1.2.1. Testo DDL 1281ACCORDO DI COOPERAZIONE CULTURALE, SCIENTIFICA E TECNOLOGICATRA IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA
ITALIANA ED IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA

DI COSTA RICA

Il Governo della Repubblica Italiana ed il Govermo della Repubblica di Costa Rica, qui diseguito denominati le Parti,

DESIDEROSI di promuovere e di rafforzare la reciproca comprensione e condšdenzaattraverso lo sviluppo di rapporti culturali, soientifici e tecnologici,

RICONOSCENDO nella cooperazione culturale, scientifica e tecnologica uno strumentoidoneo a tinsaldare e intensificare i legami di amicizia tra i due Paesi,

CONSAPEVOLI che tale cooperazione contribuirà ad una píù profonda condseenza
reciproca in campo culturale, scientifico e tecnologico, a vantaggio dello sviluppoeconomico e sociale di entrambe le Parti,

HANNO convenuto quanto segue;

ARTICOLO 1

Le Parti, nel rispetto della nornnativa nazionale e degli impegni internazionali esistenti, in
particolare, per la parte italiana, nel rispetto degli obblighi derivanti dalla sua appartedenza
all'Unione Europea, si adopereranno per promuovere e realizzare attività che favorisdeno la
cooperazione culturale, scientifica e tecnologica tra i due Paesi, così come la conoscęnza, la
diffusione e la promozione della propria lingua e del proprio pattimonio culturale nel
territorio dell'altra Parte, sostenendosl reciprocamente nel perseguimento di tali obiettivi,
su basi prioritarie e di reciprocità.
Entrambe le Parti incoraggeranno altresi quelle attività culturali e didattiche che possano
contribuire a migliorare la conoscenza dei valori tradizionali che fonnano parte integrante
del patrimonio culturale dei due Paesi.

ARTICOLO 2

Le Parti favoriranno lo sviluppo della collaborazione tra le rispettive Istituzioni soolastiche,
Università e altri Istituti d'Istruzione Superiore e di formazione continua, attžajverso
l'intensificazione delle intese interscolastiche e interuniversitarie, lo scamblo dei docenti e
ricercatori e l'avvio di ricerche congiunte su temi di conune interesse.

Le Parti favoriranno l'insegnaimento della lingua e cultura dell'altra Parte nelle Unitérsità,
negli Istituti di istruzione e di formazione superiori, nonché nelle istituzioni scolastione.
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ARTICOLO 3

Le Parti promuoveranno la collaborazione tra le rispettive amministrazioni archivistiehe, le
Biblioteche e i Musei dei due Paesi, da attuarsi attraverso lo scambio di mátériale
infonmativo, librario e periodico, di banche dati, di materiale multimediale e di esperti, in
vista della gestione, protezione, conservazione e restauro dei beni e patrimoni culturali

ARTICOLO 4

Le Parti potranno, ove lo ritengano necessario, richiedere di comune accordo la
partecipazione di Organismi internazionali al finanziamento o all'attuazione di programmi
o di progetti derivanti dalle forme di cooperazione contemplate nel presente Accoido e
negli accordi complementari da esso derivanti.

Per il miglior uso delle risorse finanziarie, umane e tecnologiche investite, le Parti potanno
stimolare la partecipazione di altri Paesi alla realizzazione di programmi e progettillastuati
nell'ambito del presente Accordo. Allo stesso modo, e quando cid sia possibile, iParti
favoriranno l'inserimento di progetti bilaterali in programıni bi-regionali e multiăterali,
con particolare riguardo a quelli dell' Unione Europea e di altri Organisımi internažfouali
che si riferiscono alla cuftura, alla scienza ed alla tecnologia.

Laddove riteruto opportuno, le Parti potranno propiziare, la partecipazione anche di altre
istituzioni pubbliche o private, le cui attività incidano direttamente sulle afde di
cooperazione, allo scopo di rafforzare i meccanismi tendenti ad una effettive attuaziorie del
presente Accordo e dei relativi Programmuni Esecutivi.

ARTICOLO 5

Le Parti, d'intesa e nella mísura delle proprie disponibilità, fatto salvo il principiš šdella
reciprocità, favoriranno le attività di istituzioni culturali, scientifiche, artistiche, müsicali,
università e altri istituti d'istruzione superiore attraverso accordi specifici.

ARTICOLO 6

Le Parti rafforzeranno, altresl, la collaborazione nel campo dell'istruzione, favorendo lo
soambio di esperti e di informazioni sui rispettivi ordinamenti scolastici, universitane di
istruzione superiore, sulle metodologie didattiche e sulle loro evoluzioni per una pivequa
valutazione comparativa dei rispettivi certificati e titoli di studio rilasciati dalle medesime
Istituzioni ai soli fini della prosecuzione degli studi nei livelli superiori.
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Entrambe le Parti si impegnano a scambiarsi ogni utile documentazione sulle rispéttive
legislazioni concernenti le Istituzioni di fonnazione e di istruzione superiore e sulla
struttura delle medesime e sulla loro evoluzione al fine di verificare l'esistenza dei
presupposti atti a detenminaro i principi e i criteri di una equa valutazione dei rispettivi
certificati e titoli di studio, rilasciati dalle medesine Istituzioni ai soli fin della
prosecuzione degli studi nei livelli superiori dei propri cittadini.

Per quanto riguarda le modalità di riconoscimento ed equiparazione di titoli e diplomi
universitari, le Parti potranno sottoscrivere un apposito accordo in questa materia.

ARTICOLO 8

Ciascuna delle Parti farà in modo che le Università, Istituti di istruzione superiore ad altre
Istituzioni umanistiche, artistiche, musicali, scientifiche e teonologiche, offrano batse di
studio a studenti, specialisti e laurcati dell'altra Parte.

ARTICOLO 9

Ciascuna delle Parti si sforzerà di incrementare la collaborazione in campo editoiale,
incoraggiando in particolare le traduzioni anche attraverso la concessione di sovvenzioni с
premi, le mostre e le fiere del libro, la pubblicazione di opere di saggistica critica e
narrativa dell'altra Parte.

ARTICOLO 10

Le Parti favoriranno, compatibilmente con le rispettive risorse finanziarie, nondhe nel
rispetto delle normative vigenti, la collaborazione nei settori della musica, della danza, del
teatro, del cinema e delle arti visive, e applicate attraverso la promozione della ereetività
contemporanea per mezzo dello scambio di artisti e di mostre, la reciproca partecipazione a
festival, rassegne e altre manifestazioni di rilievo nonché l'organizzazione congiunta di
nuove attività. Le Parti si impegnano altresi a collaborare nell'attuazione delle disposizioni
presenti nella convenzione UNESCO del 2005 sulla protezione e promoziong delle
diversità delle espressioni culturali.

ARTICOLO 11

Le Parti incoraggeranno ogni collaborazione in campo radiotelevisivo, con pardolare
riguardo nel settore dei nuovi medía.
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